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CERTIFIED COMPANY UNI EN ISO 9001:2000  
 

 

SCHEDA TECNICA PRODOTTO 
TECHNICAL DATA SHEET 

 
CODICE ARTICOLO:

ITEM CODE: 5701/SG/CS 
 
 

DESCRIZIONE / DESCRIPTION 

PINZETTE MONOUSO CON PRESA ERGONOMICA ED 
ANTISCIVOLO, IN CONFEZIONE SINGOLA. 

 

DISPOSABLE FORCEPS WITH ANTISLIP, ERGONOMIC 
GRIP, INVIDUAL WRAPPED 

Prodotto con marchio  | - conforme alla Direttiva 98/79/CE e al D.lgs 332 del 08/09/2000  
| Marked product - manufactured  in compliance with 98/79/CE Directive and D.lgs 332 dtd 08/09/2000  

 
 
 
 

CARATTERISTICHE PRINCIPALI TECHNICAL FEATURES 
Stato microbiologico STERILE / STERILE Microbilogical status
Materiale impiegato  ABS / ABS Raw material 
Temperature tollerate  MIN -40°C   MAX +85°C Temperature range 
Lunghezza (mm) 105 Length (mm)
Apertura (mm) 12 Spread (mm)
Peso (g) 5,4 Weight (g)
Colore BIANCO / WHITE Colour
Validità del prodotto 5       ANNI / YEARS Shelf life
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DESTINAZIONE D’USO / INTENDED PURPOSE 

 
La destinazione è quella di “DISPOSITIVO MEDICO DIAGNOSTICO IN VITRO” adatto a maneggiare cotone, garze, cerotti e 
quant’altro può venire in contatto con il corpo umano. Adatto a maneggiare campioni umani.  
Il dispositivo in oggetto è destinato esclusivamente ad uso professionale in laboratori di analisi e NON è 
destinato per il prelievo di campioni direttamente dal corpo umano. 
 
Intended purpose is "in vitro diagnostic medical device" used to handle sanitary cotton, gauze, plasters and anything 
else entering in contact with human being. Suitable to handle human specimen. 
This device is for professional use in test laboratory only and is NOT intended to take samples directly from 
human body. 
 
 

AVVERTENZE PER L’USO / OPERATING INSTRUCTIONS 
 

Non avvicinare il dispositivo alla fiamma o a fonti di calore che lo potrebbero danneggiare. 
Keep out of flame or heat sources which might damage the product 

Non utilizzare il prodotto scaduto o con la confezione aperta 
Do not use after expiry date or if packing is opened 

Non riutilizzare: Dispositivo monouso 
Do not re-use: Disposable device 

Non variare la destinazione d’uso 
Do not vary the intended purpose of the product 

Prodotto non adatto ai bambini 
Keep out of reach of children 

Conservare in luogo asciutto, Temperatura min -10°C max +50°C  
Store in dry place, Temperature range: min -10°C max +50°C 

Smaltimento: utilizzare gli appositi D.P.I  e smaltire secondo le normative vigenti 
Disposal: use appropriate personal protective equipment and act according to applicable regulations 

Prima dell’utilizzo con sostanze particolari consultare sul catalogo le tabelle di resistenza/compatibilità dei materiali. 
Before use with particular substance check the resistance / compatibility chart on our catalogue 

 
 

IMBALLO / PACKING 
Quantità (pz): 
Quantity (pcs): 500 Confezione interna (pz): 

Internal packing (pcs): 
Singola 
Individual 

QUANTITÀ MINIMA VENDIBILE 
MINIMUM SALEABLE QUANTITY 

Misura esterna scatola (cm): 
External box dimensions (cm): 21,5 x 52,2 x 44,5 Peso (Kg): 

Weight (Kg): 3,5 Volume (m3): 
Volume (m3): 0,050 

 
 

SIMBOLI UTILIZZATI SULL’IMBALLO / PACKING SYMBOLS 

 
Data di fabbricazione 
Manufacturing date  

Data di scadenza 
Expiry date 

 
Consultare i documenti accompagnatori 
Please consult accompanying documents

 
Numero di lotto 
Lot number  

Monouso 
Disposable 

Sterilizzazione con radiazioni ionizzanti 
Sterilization by ionizer rays 

!


